Adéla Sladkova

Jeho fyzioterapeut Sunil, tlusty obr a byvaly Sampion v judu, prerusil zkousku zatleskanim. ,Je
¢as na vasi masaz, pane.”

O nékolik minut pozdéji uz mél Axel naolejovana zada, leZel na masaznim lehatku a dostavalo
se mu kazdodenni péce, kterou vyzadovala jeho rehabilitace. Pod diru na oblicej si polozil letdk, aby
se ho naucil nazpamét prozpévovanim.

,2da se, ze mate lepsi ndladu nez obvykle, pane Langu.”

,Do ¢eho se ten blbecek zase plete?” zamrucel si Axel pro sebe, ,,co je mu po tom, jestli mam
dneska lepsi ndladu a jindy blbou? Je to masér a ne Zadnej psychiatr, hiiup jeden!”

O pét minut pozdéji si Axel znovu zabroukal, a tak si byvaly judista dovolil opét poloZit otazku.
Myslel si totiz, Ze by jeho pacient rad sdilel své pocity.

,,Co vas tak rozveselilo, pane Langu?“

,Slib. Slibil jsem si, Ze az vydélam prvni miliardu, splnim si sen. SvQj velky sen.”
,Vazné? Gratuluji, pane. K té miliardé.”

,To boli, idiote.”

,Prominte. A jaky je ten sen, pane?”

,Jet do Francie.”

,Tak to chapu..”

Komentar:

kinésithérapeute — ve slovniku jako rehabilitacni pracovnik/specialista na kinezioterapii, coZ se
v Cestiné da nahradit slovem fyzioterapeut ANO

séance — je tfeba bliZe specifikovat, o jakou ,schlizku” se jednd, proto tedy ,,masaz”, prestozZe to jesté
nebylo zminéno SCHUZKA TO NEBYVA, MASAZ SPRAVNE

letdk — neni zfejmé, o jaky druh tisténého materialu se jedna, pouZila jsem tedy ten nejobecnéjsi ANO

zadnej — spolu s vulgarismy patii do registru postavy, kterou jiz zndme — vime tedy, Ze je to mlady
houslista, pouZila jsem hovorové zakonceni pravé kvili pfitomnosti vulgarisml — spisovné by
plsobilo kostrbaté

naproti tomu Axeldv fyzioterapeut mluvi vidy spisovné — protoze Axel je jeho klientem ANO, NAVIC
JE ASIAT

miliarda — jak jiz bylo zminéno v predchozich uryvcich, jedna se o asijskou zemi — miliarda tedy
nebude vyjadrovat nasi ¢eskou miliardu (Ctenafe by to mohlo zmast), ale miliardu v cizi méné té
asijské zemé

pane — i podle pfijmeni pozndme, Ze jde o asijské prijmeni — pane tedy nelze vynechat vzhledem
k mentalité asijskych narodd, které jsou charakteristické svou zdvofilosti; v estiné toto osloveni také
pouZivadme, ale podstatné méné — ne za kazdou vétou VELMI DOBRE



vous me faites mal - neprelozila jsem jako ,ublizite mi“, ale jako ,to boli“ — chtéla jsem tim tak
vyjadFit dynamiku situace JISTE, V KONTEXTU TAKTO

VELMI DOBRE POSTREHY V KOMENTARI, PREKLAD VYROVNANY AZ NA P1,

PEKNE B



